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Zdarza sie - i to wcale nie rzadko - ze mylimy
WISNIE z CZERESNIAMI i CZERESNIE

z WISNIAMI. Okazuje sie, ze nie jest to tylko
nasza przypadtos¢, albo tez - ze nie jest to
przypadtos¢ naszych czaséw. Nazwa tych
pysznych letnich owocédw znana jest catej
stowianszczyznie, a prastowianskie stowo
*CerSbha ‘czeresnia’ powstato jako skutek
kontaminacji jeszcze starszego okreslenia
czeresni: *CerSa i okreslenia wisnia: *viSbha
(*CerSa + *viSbha > *CerSbna). Nasi przodkowie
zatem réwniez mieszali WISNIE z CZERESNIAMI
i CZERESNIE z WISNIAMI. Samo stowo
CZERESNIA - w takiej postaci, jaka znamy
obecnie - przywedrowato do polszczyzny

ze wschodu i wyparto wczesniejsze polskie
formy tej nazwy, ktérych byto niemato. Az

do XVII w. CZERESNIE - w zaleznosci od regionu
- nazywaliSmy: czrzesznami, czrzeSniami,
trzesznami, trzesniami, trasznami, trzeSlami
strzesniami, lub krzeszniami. Niektére z tych
form zachowaty sie w gwarach do dzis, ale
zapozyczona z jezykéw ruskich CZERESNIA jest
chyba tatwiejsza do wymowienia...

Wiecej na: www.jezykojczysty.pl www.facebook.com/jezykojczysty www.instagram.com/ojczysty _dodaj_do_ulubionych
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